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DECYZJA KOMISJI
z dnia 10 lipca 2009 r.

zmieniajaca decyzje 2000/57/WE w sprawie systemu wczesnego ostrzegania i reagowania w celu
zapobiegania i kontroli choréb zakaznych na mocy decyzji nr 2119/98/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 5515)

(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

(2009/547 |WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac decyzje nr 2119/98/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 24 wrzesnia 1998 r. ustanawiajacg sie¢
nadzoru i kontroli epidemiologicznej choréb zakaznych we
Wspdlnocie (1), w szczegdlnosci jej art. 6 ust. 5,

po konsultacji z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1)

W decyzji Komisji 2000/57/WE z dnia 22 grudnia
1999 r. w sprawie systemu wczesnego ostrzegania
i reagowania w celu zapobiegania i kontroli chordb
zakaznych na mocy decyzji nr 2119/98/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (%) okreslono przypadki dotyczace
choréb zakaznych podlegajace obowigzkowi zglaszania
przez wilasciwe organy ds. zdrowia publicznego do nale-
zacego do sieci wspolnotowej systemu wczesnego ostrze-
gania i reagowania, a takze ustanowiono ogélne proce-
dury wymiany informacji o tych przypadkach, konsultacji
oraz koordynacji $rodkéw miedzy pafstwami czlonkow-
skimi w porozumieniu z Komisja.

Decyzja 2000/57/WE zobowigzuje réwniez whasciwe
organy ds. zdrowia publicznego w kazdym panstwie
czlonkowskim do zbierania oraz wymiany wszelkich
niezbednych informacji na temat przypadkéw chordb
zakaznych, np. poprzez wykorzystanie krajowego
systemu nadzoru, systemu nadzoru epidemiologicznego
nalezacego do sieci wspdlnotowej lub dowolnego innego
wspolnotowego systemu zbierania danych.

Zapobieganie chorobom zakaznym i ich kontrola zostaly
zdefiniowane w decyzji nr 2119/98/WE jako réznorodne
$rodki, w tym badania epidemiologiczne, podejmowane
przez wlasciwe organy ds. zdrowia publicznego
w panstwach czlonkowskich w celu zapobiegania
chorobom zakaznym i zahamowania ich rozprzestrzenia-
nia. Srodki te obejmuja ustalanie kontaktéw zakaznych
i wraz z wszelkimi istotnymi informacjami na temat
przypadkéw choréb zakaznych, bedacymi w posiadaniu
wla$ciwych organéw krajowych ds. zdrowia publicznego,
sa niezwlocznie przekazywane wszystkim pozostalym

() Dz.U. L 268 z 3.10.1998, s. 1.
() Dz.U. L 21 z 26.1.2000, s. 32.

panstwom czlonkowskim oraz Komisji. Ponadto panistwo
czlonkowskie, ktore zamierza podjaé $rodki, zasadniczo
informuje z wyprzedzeniem sie¢ wspdlnotowa o istocie
i zakresie tych $rodkéw, a takze konsultuje i koordynuje
te dzialania z pozostalymi panstwami czlonkowskimi
w porozumieniu z Komisja.

Decyzja 2000/57/WE powinna jasno odzwierciedla¢
przepisy decyzji nr 2119/98/WE dotyczace $rodkow
podjetych lub  zamierzonych w celu zapobiegania
chorobom zakaznym i zahamowania ich rozprzestrzenia-
nia.

Wejscie w zycie miedzynarodowych przepiséw zdrowot-
nych (2005) zobowigzuje ponadto spolecznos¢ migdzy-
narodowg do takiej reakcji w zakresie zdrowia publicz-
nego w przypadku rozprzestrzenienia si¢ choréb w wielu
krajach, ktéra jest proporcjonalna i ograniczona do
ryzyka w  zakresie zdrowia publicznego, i ktora
nie powoduje niepotrzebnych zakldcen
w miedzynarodowym ruchu i handlu.

W razie wystapienia przypadku choroby zakaznej
o potencjale rozprzestrzenienia si¢ na cala UE, wymaga-
jacego zastosowania procedury ustalania kontaktow
zakaznych, panstwa czlonkowskie wspolpracuja ze soba
w porozumieniu z Komisjg poprzez system EWRS w celu
zidentyfikowania oséb zakazonych oraz oséb zagrozo-
nych zakazeniem. Taka wspdlpraca moze obejmowac
wymiang poufnych danych oséb, u ktérych potwier-
dzono lub podejrzewa si¢ zakazenie, pomiedzy zaintere-
sowanymi panstwami cztonkowskimi w ramach proce-
dury ustalania kontaktow zakaznych.

Przetwarzanie danych osobowych dotyczacych zdrowia
jest zasadniczo zabronione przepisami dyrektywy
95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zakresie przetwarzania danych osobowych
i swobodnego przeplywu tych danych () oraz rozporza-
dzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobo-
wych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o
swobodnym przeplywie takich danych (¥). Ponadto
w art. 11 decyzji nr 2119/98/WE stwierdzono migdzy
innymi, Ze jej przepisy maja zastosowanie bez
uszczerbku dla dyrektywy 95/46/WE.

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.

4 Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.
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(8)  Na potrzeby ochrony zdrowia publicznego przetwarzanie (12) Komisja, w sprawozdaniu z 2007 r. z funkcjonowania
takich danych jest objete wylaczeniem na mocy art. 8 EWRS (1) podkreslita potrzebe wprowadzenia w ramach
ust. 3 dyrektywy 95/46/WE oraz art. 10 ust. 3 rozporza- systemu EWRS funkcji selektywnego wysytania wiado-
dzenia (WE) nr 45/2001, o ile jest ono wymagane dla mosci, aby zapewni¢ wylaczno$¢ kanatu komunikacji
celéw medycyny prewencyjnej, diagnostyki medycznej jedynie pomigdzy panstwami czlonkowskimi, ktérych
oraz §wiadczenia opieki lub leczenia, lub tez zarzadzania dotyczg dane przypadki zwigzane migdzy innymi
opieka zdrowotng, jak réwniez w przypadkach, gdy dane z procedurg ustalania kontaktéw zakaznych. Wykorzys-
te s przetwarzane zgodnie z przepisami prawa krajo- tanie tej funkcji stanowi odpowiednie zabezpieczenie
wego lub zasadami ustanowionym przez wlasciwe w przypadku przekazywania danych osobowych przez
krajowe instytucje przez pracownika sluzby zdrowia, system EWRS i powinno zagwarantowaé, na potrzeby
podlegajacego obowiazkowi zachowania tajemnicy zawo- wdrozenia niniejszej decyzji, Ze jedynie prawidlowe,
dowej, lub przez inng osobe réwniez zobowiazana do stosowne i nienadmierne dane osobowe sg przekazywane
zachowania tajemnicy. Artykul 23 ust. 1 migedzynarodo- w ramach systemu EWRS zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢)
wych przepisow zdrowotnych (2005), ktére weszly rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 oraz art. 6 ust. 1 lit. c)
w zycie dnia 15 czerwca 2007 r., stanowi ponadto Ze dyrektywy 95/46/WE. Z tych powodéw wykorzystanie
kraje czlonkowskie Swiatowej Organizacji Zdrowia funkcji selektywnego wysytania wiadomosci powinno
(WHO) moga na potrzeby ochrony zdrowia publicznego, by¢ ograniczone do powiadomient obejmujacych przeka-
w tym na potrzeby ustalania kontaktéw zakaznych, zywanie istotnych danych osobowych, w celu zapew-
zazadaé niektérych danych dotyczacych podréznych nienia zgodnosci z obowigzkami pafstw cztonkowskich
w momencie ich przybycia lub wyjazdu. na mocy art. 4, 5 i 6 decyzji nr 2119/98/WE.

(9 Dodatkowo przetwarzanie dan)fch osobowych  na (13)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
potrzeby ustalania kontaktéw zakaznych powinno zostaé z opinia Komitetu powolanego na podstawie art. 7
uznane za uprawnione, o ile jest konieczne dla ochrony decyzji nr 2119/98/WE
zywotnych intereséw osob, ktérych dane dotycza, '
zgodnie z art. 7 lit. d) dyrektywy 95/46/WE oraz art. 5
lit. €) rozporzadzenia (WE) nr 45/2001, a takze dla reali-
zacji zadania wykonywanego w interesie publicznym, .
zgodnie z, odpowiednio, art. 7 lit. €) oraz art. 5 lit. a) PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZE:
wyzej wymienionych aktéw wspélnotowych.

Artykut 1

(100 Komisja, Europejskie Centrum ds. Zapobiegania - ; ; U
i Kontroli Choréb oraz pafistwa cztonkowskie povginny W decyzji 2000/57[WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
wdrozy¢ odpowiednie zabezpieczenia dotyczace przetwa-
rzania danych osobowych na potrzeby ustalania
kont.aktow zakaznych, w szc;ggolnosc1 dotyczace stoso- 1) w art. 1 ust. 2 sformulowanie ,informacje na temat tych
wania odstepstwa od przepisow dyrektywy 95/46/WE dkéw” e sie sf I . i .
oraz rozporzadzenia (WE) nr 45/2001, zapewniajgce, przypadkow” zastepuje si¢ stormulowaniem ,informacje na
, . ) temat tych przypadkéw oraz $rodkéw zamierzonych lub
ze przetwarzanie danych osobowych w systemie EWRS . . .
: o : przyjetych w reakcji na te przypadki lub na symptomy
jest zgodne z, odpowiednio, rozporzadzeniem (WE) nr Kich dkow’
45/2001 oraz dyrektywa 95/46/WE. taKich przypadkow;

(11) W szczegblnosci, przesylajac dane osobowe w ramach 2) dodaje si¢ art. 2a w nastgpujagcym brzmieniu:

systemu EWRS w celu zapobiegania chorobom
zakaznym i zahamowania ich rozprzestrzeniania,
wlaSciwe organy ds. zdrowia publicznego panstw czlon-
kowskich oraz Komisja powinny zagwarantowa¢, ze dane
te sg prawidlowe, stosowne i nie wykraczajg poza ten cel,
a takze Ze nie sa przetwarzane dla innych celow, sa
dokladne,  aktualizowane =~ w  razie  potrzeby
i przechowywane nie dluzej niz to konieczne dla osiag-
nigcia tego celu. Powinny takze zapewni¢ odpowiednie
informowanie 0s6b  objetych  procedura  ustalania
kontaktéw zakaznych o danych bedacych przedmiotem
przetwarzania, o istocie przetwarzania tych danych,
o prawie do dostgpu do danych ich dotyczacych i do
ich zmiany, o ile to nie jest niemozliwe lub nie wymaga
nieproporcjonalnych wysitkow, oraz ze wdrozone zostaly
procedury zachowania poufnoéci i bezpieczenstwa na
odpowiednim poziomie w ramach systemu EWRS
w celu ochrony przetwarzania tych danych.

JArtykut 2a

1. Niniejszy artykul stosuje si¢ do Srodkéw wdrozonych
w celu zidentyfikowania oséb, ktére byly narazone na czyn-
niki zakazne i u ktérych rozwingla si¢ choroba zakazna lub
u ktérych wystepuje potencjalne ryzyko rozwinigcia sig
choroby zakaZznej majacej znaczenie dla Wspodlnoty, zgodnie
z kryteriami ustanowionymi w zalaczniku I (zwanych dalej
sustalaniem kontaktow zakaznyche).

Sprawozdanie Komisji dla Rady i Parlamentu Europejskiego

z funkcjonowania systemu wczesnego ostrzegania i reagowania
(EWRS) dziatajacego w ramach sieci nadzoru i kontroli epidemiolo-
gicznej choréb zakaznych we Wspdlnocie w latach 2004-2005
(decyzja 2000/57/WE) z dnia 20 marca 2007 r. (COM(2007) 121
wersja ostateczna).
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2. Przekazujgc istotne dane osobowe na potrzeby usta-
lania kontaktéw zakaZnych poprzez system wczesnego
ostrzegania i reagowania, pod warunkiem ze dane te sg
niezbedne i dostepne, wlasciwe organy ds. zdrowia publicz-
nego panstwa cztonkowskiego korzystajg z funkgji selektyw-
nego wysylania wiadomosci, ktéra gwarantuje whaSciwg
ochrong danych. Ten kanal komunikacji ograniczony jest
do panstw cztonkowskich, ktérych dotyczy procedura usta-
lania kontaktéw zakaznych.

3. Przekazujac informacje przy wykorzystaniu funkdji
selektywnego wysylania wiadomosci, wlasciwe organy ds.
zdrowia publicznego danego parstwa czlonkowskiego
nawiazuja do przypadku lub Srodka zgloszonego wczesniej
do sieci wspolnotowe;j.

4. Na potrzeby ust. 2 wykaz danych osobowych znajduje
sie w zalgczniku IIL

5. Przekazujac i przetwarzajac dane osobowe przy wyko-
rzystaniu  funkcji  selektywnego wysylania wiadomosci,
wladciwe organy ds. zdrowia publicznego panistw czlonkow-
skich oraz Komisja przestrzegaja przepisow dyrektywy
95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (*) oraz
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady (*¥).

81 z 23.11.1995, s. 31.

. L
L 8 z12.1.2001, s. 1.%

[l \S]

3)

w art. 3 ust. 1 otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,1.  Corocznie wlaiciwe organy panstw czlonkowskich
przekazuja Komisji, nie pdzniej niz dnia 31 marca, sprawoz-
danie analityczne na temat przypadkéw, srodkéw zamierzo-
nych lub przyjetych w zwigzku z tymi przypadkami, oraz
procedur stosowanych w ramach systemu wczesnego ostrze-
gania i reagowania. Ponadto wlasciwe organy w panstwach
czlonkowskich moga okresowo sklada¢ sprawozdanie
o okreslonych przypadkach, ktére majg szczegdlne znacze-
nie.”;

’

tekst zalgcznika do niniejszej decyzji dodaje si¢ jako
zatgcznik 111

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, 10 lipca 2009 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

Do decyzji 2000/57/WE dodaje si¢ zalacznik IIl w nastepujacym brzmieniu:

WZALACZNIK III

Wykaz danych osobowych na potrzeby ustalania kontaktéw zakaznych

1. INFORMACJE OSOBOWE
— Nazwisko i imiona;
— Narodowo§¢, data urodzenia, pleé;
— Typ dokumentu tozsamosci, numer dokumentu i organ wydajacy;
— Aktualny adres zamieszkania (ulica i numer domu, miasto, pafistwo, kod pocztowy);
— Numery telefonéw (komérkowego, stacjonarnego, stuzbowego);
— Adres e-mail: (prywatny, stuzbowy).
2. INFORMACJE NA TEMAT PODROZY
— Dane dotyczace Srodka podrézy (np. numer lotu, data lotu, nazwa statku, numery rejestracyjne pojazdu);
— numer(-y) miejsc(-a);
— numer(-y) kabin(-y).
3. INFORMACJE UMOZLIWIAJACE KONTAKT
— Nazwiska odwiedzonych oséb/nazwy miejsc pobytu;
— Daty pobytu i adresy miejsc pobytu (ulica i numer domu, miasto, panstwo, kod pocztowy);
— Numery telefonéw (komérkowego, stacjonarnego, stuzbowego);
— Adres e-mail: (prywatny, stuzbowy).
4. INFORMACJE DOTYCZACE OSOB TOWARZYSZACYCH
— Nazwisko i imiona;
— Narodowos¢;
— Informacje osobowe zgodnie z pkt 1, tiret trzecie do szdstego.
5. DANE OSOBY, KTORA NALEZY POWIADOMIC W RAZIE WYPADKU
— Nazwisko osoby, ktérg nalezy powiadomic;
— Adres (ulica i numer domu, miasto, pafistwo, kod pocztowy);
— Numery telefonéw (komérkowego, stacjonarnego, stuzbowego);

— Adres e-mail: (prywatny, stuzbowy).”




